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Qué decir sobre Yolanda Oreamu-
sobre su obra, sobre su vida, sobre su
entura diaria y sobre-su terror frente a
hoja en blanco, ante las silabas temblo-
r0sas que poco a poco fueron conforman-
w50 trayectoria, que fueron construyen-
do sus recuerdos y agonias, y que luego
fueron su obra total.

Referirme a su belleza fisica, que
lanto'preocupé y absorbié a sus contem-
'poraneos, es, a estas horas, superfluo.

Lo unico de Yolanda'que permane-

ce essu.obra. Aqui tenemos la novela
“La Ruta de su Evasion™, editada veinte
afioé después de- que se perdiera en la
fabula de una edicion fantasma, de un
libro del que todos hablan y nadie habia
feido. - :

"Aqui-esta su libro. Yolanda Orea-
muno. Ud. que se volvio guatemalteca,

;En un gesto muy costmricense, cuando
aburrida de alzar su voz y desplegar su
pensamiento, 8olo encontro, en Costa
Rica, el eco de sus propias palabras. Aqul
esta su libro editado por obreros costarri-
_Lenses y recibido can carifo por la juven:

tud de Costa Rica, que Ud. no conocid,.

{ pero que ‘hoy le -tastimonid, veinte wios
"‘d&pues un homenaje especial, aunque
isla juveniud nunca oyera su'voz o'admi-

rara su belleza o la odiara o amara como
_le paso a sus contemporaneos.

Aqui esta su libro como un testimo-
nio de algo palpable. De una realidad sig-
nificativa que hoy bripdamos a los lecto-
res de America Central con el pensamien-
to medular de su Aoveslistica, con todas
esas angustias y esas muertes que estdn
presentes en su obra. -

Yolanda Oreanuno, Ud. es para
muchos jovenes costarricenses un simbdlo
y una bandera. Quiza nunca penso que, a
pesar suyo, su obra iba a estar inscrita en
la trayectoria literaria costarricense con
mayor fuerza y calidad que la de muchos
de sus compafieros.

Muchas veces nos hemos perdido

por las callejuelas de San José, de Guate-

mala, de. México seguidos de su sombra
tenue, que Ud. un dia perdio, en medio
de las muertes continuas que la agohia-
ban. .
'Hemos estado en el mismo cuarto
que Ud. vivia. Alli donde se murio asisti-
da, en medio de la pobreza Y la angustia
mas espantosas, por esa mujer admirable
que es Eunice Odio y con sus amigos me-
aicanus hemos estado en elcementerio de
San Jacinto, donde un solitario nitmero
dabu razén de su paso por la tierra.
Hemos aprendido de Ud. la arrogan-
cia para mirar alto y la valentia para en-
frentarnos con nuestra obra a la vida, por-
sabemos que mientras Ud. moria,
taria y ajena a su pais, los escritores
iales, de todos los partidos, engorda-
a costas del erario publico y sus obras
acogidas por algo llamado critica; co-
la sintesis de la perfeccion.

Pero Ud. no se-vendio, no luché por
logio amigo, por el puestlto enajenante

limosna del pariente rico.

Ud, hizo sus obras con la conciencia
pia, aceptandose con todos sus defec-
, amada y odiada, incomprendida pero

nciente de que parte de toda la proble-
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matica de su vida y su obra estaba en lo
mis recondito de su espiritu.

Pero Ud. se salvo porque se adentrd
en el terreno de su fantasia. Porque supo:
engontrar ¢] realismo _alli donde otros en-
‘contraban eI te}ho y exl.rajo de la mas
recondita y humana miseria de nuestra
sociedad, esta novela que hoy tenemosel
honor de saludar, veinticinco afios des-
pués de haber sido escrita. Esa novela
que Ud. madurd en medio de las crisis
personales mas duras Y que hoy contem-
plamos con fria precision, con cientifica
objetividad, para incorporarla a la trayec-
toria novelistica de nuestra Ameérica.

La Ruta de su Evasion nos es mas
que laruta de su propia construccion, Yo-
landa Oreamuno, porque con retazos de
agonia fueron escritos esus capitulos des-
bordantes y extrafios.

Ud. que describio la angustia cuan-
do nuestros escritores habian- prohibido
angustiarse y Costa Rica moria en redio
de la propaganda turistica y las tarjelas
postales y las estampitas literarias banane-
ras copiadas en otcas lz2titudes y la belle-
za-ridicula de nuestras carretas pintadas.

Para saber que sus suefios eran mas
grandes que su propia realidad’solo nos
hasta saber que sus libros se bastan a.si
misinos, ajenos a su propia autora y se
construyen por obra y gracia de sus meri-
tos y en medio de la soledad que hoy nos
produce su ausencia fisica.

: Cuando las personas a quienes Ud.
entrego su amor, su carifio y su dedica-
cion dijeron que Ud. era mediocre, que su
obra no se entendia, que su razéon no
calzaba con la realidad, estaban equivoca-
dos, pero no ciegos para con el tiempo,
pues hoy han admitido que su obra tenia
meéritos.

i{Como si a Ud. y a nosotros nos
lmportaran estos reconocimientos- tardios
'y.estos homenajes circunstanciales y am-
‘pulosos!

Su obra esti aqui esta tarde y la
entregamos al pueblo.de Costa Rica como
el testimonio de su vnda y su extraordma-
ria obra literaria.

Analizarla le corresponde al tiempo,

al pueblo, a Ia juventud, porque.Yolanda,
Ud. bien lo-sabe, en medio de' muchos ros-
tros circunspectos que hoy contemplan la
entrega de este.libro, hay muchos de los
que en otro tlempo la infamaron y nega-
ron y porqué no decirlo, estan también
aquéllos a quienes Ud. amd y ellos
le entregaron el tesoro “de su amistad y
admiracion.

Gracias debemos darle los j jovenes
de Costa Rica a Lilia Ramos por haber
descubierto para- nosotros su obra y a
Sergio Ramirez por haber rescatado su
obra del olvido y la indiferencia en que
la tenia editorial costarricense.

Si Ud. dijo que el cuerpo y el rostro
eran soloun hueco para llenar defantasias
yo le digo, y me digo, que su palabra
frente al porvenir de la literatura centro-
americana se planta esta tarde con loda la
fuerza con que Ud. lo hacia y establece
esos retos que a Ud. tanto le gustaban y
ese estar en la vida para las derrotasy las
glorias y las muertes cotidianas y porque

aunque Ud. no lo queria sigue siendo tan
costarricense como nosolros, en ese senti-
do tan 'duro y triste y con lanl,o resenti-
niento .como Podunos los jovenes ver a
nuestra palria, pero que es una garantia
de que en algin futuro, pueda Ud. recibir
los frutos de sus ensefianzas sobre noso-
tros, Yolanda Oreamuno, fabricante de
laberintos y de suefios, de palabras terri-
bles y frascs extranas, madre esplendaro-
sa de una nueva literatura y un nuevorelo
a nuestra hipoerecia aldeana, porque aun-

‘que no lo quieran los profesores, los

eruditos, los embalsamadores de nucstra
historia literaria, su obra estd aqui, nueva
y solitaria, recolirada ya para sicmpre en
Costa Rica, limpia y cuidada por manos
amigas, como una de esas Lardes de Muvia
en San José, en quc nada pasa y sin embar-
go, en los espiritus y las conciencias se
van construyendo, de seguro, muchas ru-
tas de evasion, mientras nos realizanos
en la soledad de nuestros cunrtos y nues
tras agonias, como un triunfo para su obea
y un rescate para nuestros lestilnoiios
futuros.



